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1.- Atornillar las guías según medidas del dibujo.
Screw the runners as shown below

3.- Deslizar el bastidor hasta fijar con la guia.
      Slide the frame until it is clipped on the runner.

4.- Atornillar las bridas en la cara interior del panel frontal.
Ver dibujo.
Screw the brackets in the interior side of the frontal
door. See drawing.

5.- Colgar el panel frontal hasta clipar en el bastidor según dibujo.
Hang the frontal door to fix it correctly to the frame as shown below.
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2.- Si el espesor de la melamina del mueble es 19mm, girar
las patillas como se indica.

      If you have 19mm cabinet thickness, turn the clips as the
drawings below.
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IN00107.01  cara B

El desmontaje se hará presionando y tirando
según dibujo.
For dismantling, press and pull as shown below.
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6.- Ajustar el frontal al mueble.
 Adjust the frontal door to the cabinet.
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El desmontaje del frontal se hará presionando y tirando hacia
arriba, según dibujo.

For the frontal door dismantling, press and pull as shown below.

presionar
press

tirar
pull

1

2

ACCESORIOS OPCIONALES ORGANIZACIÓN ESPACIO
OPTIONAL ACCESSORIES TO ORGANIZE THE SPACE
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